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GILBERTO FREYRE EM VIAGEM
PEL' 0 MUNDO QUE 0 PORTUGUES CRIOU

Artur Manso

INTRODUGAO

Com esta pesquisa, a minha inten¢ao ¢é elencar
aquelas que sdo, para Gilberto Freyre, as espe-
cificidades da colonizacio portuguesa, ou as
caracterfsticas dos portugueses que tornaram a
expansdo portuguesa singular em relacio as de-
mais, espanhola, inglesa, francesa, belga, holan-
desa. E apenas o ponto de vista do historiador e
do socidlogo sobre aqueles que considera serem
os arquétipos ontoldgicos do povo/nagio por-
tuguesa que me interessa ressalvar: o longo per-
curso da Pdtria portuguesa que se fundou com
base no ecumenismo e acolhimento do diferen-
te, mesmo que infelizmente nio prescindisse da
forca das armas nem da escravatura. Como se
verd Freyre entende que essas manchas em um
longo percurso, uma vez redimidas, deixam livre
a comunidade multicultural que se criou para
solidificar as bases do futuro a semelhanca da
projetada sociedade cristd ecuménica, sociedade
global de paz, de plena igualdade e respeito por
todos os cidadios, homens, mulheres, criancas
de todas as racas e credos, unidas sob o simbolo
do bem comum. E o perseguir de um sonho glo-
bal catapultado por um pequeno povo, pobre e
sujeito, que em cumprimento do Evangelho, lhe
coube o dever de anunciar a Parusia.

Entre outras, seguirei com mais atengio as suas
conferéncias sobre o tema de 1937 e 1940, coli-
gidas no volume O mundo que o portugués criou
& Uma cultura ameagada: a luso-brasileira, para,
agora, numa altura de radicalismos de toda a es-
pécie, de reivindicagbes sectoriais sobre assuntos
que jd deveriam estar totalmente assimilados,
mostrar como a maneira de ser do portugués
moldou de forma positiva os lugares por onde
passou, porque soube ser fraternal e acolhedor.
Os argumentos que mostrarei sio aqueles que

resultam da sua investigacdo académica no cam-
po da antropologia, da sociologia e da histéria da
cultura. As suas teses s10 expostas com 0 recurso
a métodos de investigagio inovadores, mesmo
que nem sempre se livie de um centramento
no homem branco, daquele que se tornou co-
lono e patrocinou a escravatura, que entende ser
um mal, mas considera que sem ela nio se teria
conseguido fazer o Brasil e criar essa nova raga,
o mestico, em perfeita tolerAncia com a poliga-
mia. Em tempos de guerras sociais e ideoldgicas
descabidas, mesmo que haja muito a fazer para
atenuar as desigualdades entre ragas, povos e
culturas, hoje, em qualquer latitude, as socieda-
des, mais ou menos instruidas j4 nio aceitam ser
conduzidas pelos interesses estrangeiros. Em re-
lagao ao Brasil, o trabalho de Freyre como refere
Fernando Henrique Cardoso, permitiu:

Jazer as pazes com o que somos. Valorizou o ne-
gro. Chamou a atengdo para a regido. Reinter-
pretou a raga pela cultura e até pelo meio fisico.
Mostrou, com mais forca do que todos, que a
mesticagem, o hibridismo, e mesmo (mistificagdo
a parte) a plasticidade cultural da convivéncia
entre contrdrios, ndo sao apends uma caracteristi-
ca, mas wma vantagem do Brasil [...] acaso ndo
é esta a carta de entrada do Brasil em wm mundo
globalizado no qual, em vez da homogeneidade,
do tudo igual, o que mais conta é a diferenga,
que ndo impede a integragio nem se dissolve nela?
(Cardoso, em 2003: 28).

DE UMA PARCELA FEZ-SE UM PAIS

O Brasil tem as suas bases em um povo, o por-
tugués, cuja alma das suas gentes tem origem,
como jé expbe Teixeira de Pascoaes em A arte
de ser portugués (1915), na mistura de antigos
povos que habitaram a peninsula, na fusio dos
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ramos “étnicos ariano — gregos, romanos, godos,
celtas, lusitanos — e semita — fenicios judeus e
drabes — e na paisagem peninsular virada para
o mar”. O sangue ariano e semita gerou a raca
lusitana que concilia de forma amordvel quali-
dades contraditdrias, ou paradoxais, como de-
senvolve Fernando Pessoa e exalta Agostinho da
Silva. O dria trouxe para a ibéria o naturalismo e
o semita o espiritualismo. A ideia de que a alma
do povo portugués é mais bem entendida pelos
poetas e literatos do que pelos estudiosos dos vé-
rios ramos do conhecimento social, é fortemen-
te rejeitada pelos investigadores que a Academia
acolhe, como ¢ o caso de José Mattoso que se
define como historiador contemplativo, mas
refere-se de forma pejorativa a essa via de inter-
pretagio. Acontece que, os investigadores sociais
produzem conhecimento, mas nio fazem cién-
cia porque as teses que formulam sendo sujeitas
a experiéncia quase sempre escapam a experi-
mentagio e os resultados das suas pesquisas nio
se podem traduzir em /eis universais. S6 a men-
talidade cientifica e positivista que se instalou
em todos os ramos de conhecimento é que na
atualidade permite titulos como cientista social
ou cientista politico. Um povo nio se define por
qualquer conceito légico, apenas por concecoes
miticas ¢ ontoldgicas, a sua justificacio ¢ intui-
tiva. O discurso racional nao abarca a sua es-
séncia, apenas capta os aspetos objetivos do seu
desenvolvimento: individuos que o constituem,
fronteiras que o limitam, relagdes com os outros
povos em toda a sua extensdo, quer em tempo
de paz quer em clima de guerra, feitos e defeitos
que se materializam. O conceito de povo é de
inclusio e fusdo, mas a descri¢io racional, posi-
tivista que dele se faz é de conflito, de divisao e
separagio. Consciente desse facto, no aspeto da
formacdo da alma portuguesa, Freyre acompa-
nha os poetas e os literatos, entendendo ser este
povo o principio de uma ampla cultura plural
com expressdo no cristianismo festivo, lirico e
fraternal da gente do povo portugués e, por ex-
tensio, luso-brasileiro:

Nenhum género de literatura afasta mais os po-
vos, uns dos outros, do que a histéria politica,
a militar, a dindstica, com as suas insisténcias
tantas vezes exageradas sobre a nota heroica ou
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estreitamente patridtica; nenbum ramo de cién-
cia social [...] aproxima mais os povos uns dos
outros do que a histéria social e cultural, com o
destaque que dd ao que hd de mais profundamen-
te humano nas relagées de umas culturas com as

outras (s/d(a): 87).

Afirmagées deste jacz nio eram, ao tempo, tal
como acontece agora, bem vistas no meio acadé-
mico nacional. A ventura dos estudos luso-bra-
sileiros que Freyre ajudou a fundar é coincidente
com a oportunidade que teve em poder estudar
em escolas superiores dos EUA que tendem a
acolher o novo e a apoiar a capacidade revelada.
E essa liberdade de pensamento que lhe permite
discutir os carateres étnicos particulares do ho-
mem portugués:

A independéncia do portugués processou-se pela
negagdo de qualquer purismo étnico — que teria
conservado Portugal provincia hispinica — e por
uma consciéncia de espécie ndo bioldgica, de se-
melhangas rigorosamente de ragas, mas social: a
consciéncia de necessidades, de aspiragées, de in-
teresses comuns entre elementos etnicamente hete-
rogéneos (s/d(a): 181).

Parte das suas conclusées sio de fécil aceitagio
para os leitores habituais em torno da ontolo-
gia do homem portugués que nada tem que ver
com a politica biolégica de perpetuagio da raca,
mas sim com a disponibilidade para se dissolver
noutros povos com os quais passa a partilhar a
vida no seu todo de forma profunda o que leva
a que os seus carateres acabem por se impregnar
secularmente em todos os seres humanos de
cores ¢ fisionomias diversas. Na génese do ser
portugués estd o respeito pela natureza, o acolhi-
mento do diferente, a tolerncia e o respeito por
outras formas de ser e de fazer, onde a pureza
da raca nio representa qualquer obstdculo aos
seus esforcos, gostando sempre de se compreen-
der enquanto mistura de sangue branco, negro,
fenicio, mouro, africano, indigena. O portugués
encarna a natureza, o mundo fisico, sob o signo
do cristianismo franciscano, olhando a0 mesmo
tempo para o mar onde encontra o melhor cim-
plice para a sua independéncia em relagio a Es-
panha e cuja parceria o lanca no perigo da disso-
lugdo, acabando, contudo, por imortalizd-lo ao
agrupar de forma tnica o regionalismo da sua
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pequenez e o universalismo que antevé. Desde
a sua fundagio nunca o carater deste povo se
alterou, tendo resistido a todo o tipo de afronta
e a0 mais diverso poder bélico, como o que veio
da Espanha dos filipes e da Franga de Napoleso.
Sd0 estas as caracteristicas, verdadeiramente
universais ¢ ecuménicas, que sobrelevaram na
colonizagio portuguesa, competindo agora ao
luso-tropicalismo expandi-las em prol do bem
comum e da paz mundial. Para isso, portugueses
e brasileiros, em conjunto, tém de assumir essa
responsabilidade nio se deixando:

envolver por alguma retardatdria ou arcaica
mistica arianista, antes se entreguem com uma
auddcia cada dia maior & aventura de se desen-
volverem em povos de cor, para neles ¢ em gentes
mestigas, e ndo apenas em brancas, sobreviverem
os melhores valores portugueses e cristdos de cul-
tura num mundo porventura mais livre de pre-
conceitos de raga, de casta e de classe que o atual

(s/d(b): 10).

Os portugueses antes da colonizacio jd tinham
feito trabalho cristio de assimilagio da cultura
drabe e maometana, de onde incorporaram a poli-
gamia que levou a mesticagem. E explica que tam-
bém para 0 maometano a raga e a cor nao tinham
qualquer importincia, apenas se interessavam
pela conversio ao islamismo e os portugueses
seguiram-nos pretendendo que os novos povos se
convertessem, agora, ao cristianismo:

As conquistas maometanas tinham por centro,
ndo uma raca, mas um sistema: o cultural, social
ou moral de disseminacio de ethos e de cultura
maometana. O que fosse bioldgico ou étnico, a
pureza de raga ou de sangue, eram consideragées
secunddrias & margem desse sistema de expansio

cultural, religiosa, linguistica (s/d(b): 31).

Em seu entender a forma mista de colonizacio
europeia e ocidental praticada pelos portugueses
foi desde o inicio uma estratégia dos descobri-
mentos. Mais que nio fosse por efetiva necessi-
dade material de mio de obra que era escassa e
Portugal nesta demanda nio podia prescindir da
inclusdo de criangas, jovens, velhos, mulheres, de
todos aqueles que acrescentassem forca de tra-
balho e ocupassem espaco fisico com presenga
humana. Capacidade e necessidade de integracao

3 <

que tornou a nossa colonizacio distinta de todas
as outras, recorrendo a procedimentos que se ma-
terializam no acolhimento de povos e culturas
diferentes, em claro aproveitamento dos métodos
da formagio da nacio, cujo confronto nao deixou
de acolher 4rabes e muculmanos, suas culturas e
religiGes, relativizando a poligamia que facilitou o
hibridismo e suavizou a escravidao:

O método ou técnica de escravidio dos portugue-
ses desde D. Henrique foi de inspiragdo drabe ou
maometana dai a sua maior dogura ¢ flexibilida-
de social, quando comparado com outros sistemas
escravocratas como os do norte da europa rigidos

(s/d(b): 35).

DE UM PEQUENO PAIS FEZ-SE UM IMPERIO

Na abertura da III parte de Casa-grande & Sen-
zala Gilberto Freyre elenca as carateristicas que
tornam o colonizador portugués tnico. Figura
vaga a que:

falta o contorno ou a cor que a individualize en-
tre os imperialistas modernos. Assemelha-se em
uns pontos & do inglés, em outros a do espanhol.
Um espanhol sem a flama guerreira nem a orto-
doxia dramdtica do conquistador do México e do
Peru; um inglés sem as duras linhas puritanas. O
tipo do contemporizador. Nem ideias absolutas,
nem preconceitos inflexiveis (Freyre, 2003: 265).

A grande obra dos portugueses além-fronteiras
¢ o Brasil. Portugal jd conhecia e frequentava a
4frica, aqui ao lado, e a distante 4sia, mas quan-
do achou o Brasil tudo mudou. Os outros lu-
gares, estavam feitos. O Brasil, onde os homens
arribavam ardentes de desejo, encontrava-se em
estado bruto e as viagens, pela lonjura e a aco-
modagio, passaram a ser sem regresso, ou com
retorno a perder de vista. A raca pouco lhes inte-
ressava ¢ depressa terdo percebido que a acalmia
dos instintos sexuais de forma pacifica com mu-
lheres de outras etnias nada tinha de censuravel.
De certo modo o sentido pritico do portugués
levou-o a juntar o 4til, uma boa relagio com as
comunidades locais, ao agraddvel, as horas pra-
zerosas de prazer carnal. Os amplexos do corpo
serviam uns e outros, sem necessidade de exclu-
sivismos e em plena interpenetracio de valores o
que facilitou a miscigenagio:
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Justamente isso — pluralidade de cultura e mis-
cigenagio & grande — é que dd riqueza, fora e
capacidade de expansio, nio sé ao todo nacional
luso-brasileiro, como ao conjunto de culturas na-
cionais ou regionais marcadas pela de Portugal e
de que o Brasil é hoje a expressio mais destacada

(Freyre, s/d(a): 30).

Freyre reconhece que nao haveria Brasil sem
Portugal, pelo menos este Brasil que se avalia
e por isso a sua cultura e a sua lingua ém de
ter a sua base na cultura e na lingua portugue-
sa, lingua comum, que assimile as diferencas de
cada lugar e em oposicio aos puristas da lingua
entende que esta nio é s6 estrutura e forma, de-
vendo refletir o maltiplo dinamismo cultural:

O ideal seria wma lingua transnacional, que cor-
respondesse aos desejos de aproximagio e ao mesmo
tempo aos de diversidade dos povos da América,
da Afvica, da Asia, das ilhas que formam com
Portugal uma unidade essencial de sentimento e
de cultura. Teriamos nesse caso de aceitar as con-
tribuigées da espontancidade popular ou da diver-
sidade regional que se impusessem ao todo pelo seu
sentido mais rasgadamente humano (s/d(a): 61).

A nova realidade de cultura e lingua portugue-
sa tem de ser constituida, numa espécie de fe-
deragao de todos os povos independentes ou,
a época, o mais independentes possivel, mas
conduzidos, ainda, por Portugal ¢ o Brasil, lado
a lado, sem ressentimentos de ambas as partes.
Portugal colonizador na assun¢io da sua fra-
queza territorial e pequenez no mundo, o Brasil
olhando para a sua grandeza sem jamais esque-
cer que s6 o é porque partilha o legado do povo
que o tornou uno:

Ao sugerir a defesa da cultura luso-brasileira
como essencial ao nosso desenvolvimento auténo-
mo em face de qualquer imperialismo de cultura
— o imperialismo econdmico seria, por inclusdo,
um imperialismo de cultura — que possa amea-
car-nos em futuro proximo (seja esse imperialismo
europeu, asidtico ou americano), nio é nenhum
nacionalismo estreito ou jacobinismo ranzinza
que advogo [...] creio que a nossa tradigio pode
enriquecer-se, e muito, no contacto de cultu-
ras trazidas pelos imigrantes alemades, italianos,
polacos, espanhdis, hingaros, japoneses, judeus

(s/d(a): 35).
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Falar do luso-brasileirismo é reconhecer que es-
ses dois pedacos de terra e da diversidade de po-
vos que as habitam, depois de se encontrarem,
nio podem voltar a viver uns sem os outros pois
o portugués nio chegou ao novo mundo com o
desejo de dominar e guerrear, mas sim de amar
no sentido primdrio do termo: ligar-se as popu-
lagbes nativas e criar, em comunhio, outra espé-
cie de seres que no futuro hio de ser predomi-
nantes nesses espacos. Partilha plena do que mais
importante hd em cada um para que no futuro
os valores essenciais da cultura nio se venham a
perder. Nos grandes espacos sul americanos co-
lonizados por povos europeus, s6 o Brasil perma-
neceu quase indivisivel e isso deve-se as qualida-
des dos portugueses que nunca tiveram comple-
xos em acolher o diferente e unir-se ao diverso.
E verdade que para o Brasil existir Portugal usou
e abusou do trabalho escravo, mas Freyre, nesta
questdo tdo delicada porque de facto agride os
ideais humanistas e cristdos que apregoa e é uma
ferida nos mais bdsicos direitos humanos, sus-
tenta que na altura ndo havia alternativa, sendo
uma espécie de mal necessdrio. Portanto, se os
brasileiros gostam do seu pais, devem ter presen-
te que a sua singularidade e grandeza se deve ao
trabalho escravo, atenuando esta evidéncia com
o reconhecimento de que no espago brasileiro
gracas & condescendéncia do portugués, foi sem-
pre permitida uma mobilidade significativa entre
classes e racas, entre colonizador e colonizado,
gerando uma mesticagem que foi bem acolhida e
se sobrepos a escravidio, redimindo-a e atenuan-
do na vivéncia social, mas nio na produgio in-
dustrial, a distin¢ao senhor e escravo. O Brasil é
a heranca do trabalho escravo, mas esse desatino
pode aqui ser compensado com a mesticagem,
que se revelou ativa e criadora por ter surgido da
relagdo natural dos colonos com os povos nativos
e escravos:

o amor do homem pela mulber e do pai pelos
Silhos, acima de preconceitos de cor, de raga, de
classe, de posigio, deu & mesticagem do Brasil a
sua expressdo mais humana, e, a0 mesmo tempo,
mais cristd, sem que ela deixasse de ter outra: a
de luxiria, a de voluptuosidade, a de abuso bru-

tal da mulher indigena ou africana pelo homem
branco (s/d(a): 41).
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Entende, assim, que a nova raca fundada por
portugueses, indigenas e escravos, mesmo que
tenha tido origem na luxdria e no desejo car-
nal, foi mais além por ter juntado a lascivia ao
sentimento amoroso. Em consequéncia, as fa-
milias mestigas tornaram-se um forte vinculo da
fixagao dos portugueses no Brasil relevando um
sentimento maior de uns pelos outros, pois os
novos cidadios, filhos de homens livres e mu-
lheres escravas ou nativas que o amor cristdo
obriga a acolher, sdo reconhecidos perante a lei e
tratados como iguais. Forca social ativa geradora
de uma forma de integracio nova, democratiza-
¢do social, reduzindo a0 minimo o preconceito
da raca. A mesticagem cria novos critérios éticos
e permite fluxos de ascendéncia social até entio
impenséveis, mesmo por meio da heranga, alar-
gando o estatuto da nobreza que se sustenta nos
lagos de sangue e faz com que as novas geragoes
provenientes das anteriores herdem o patrimé-
nio de honra, a bravura e a grandeza que os pro-
genitores transmitem:

A mesticagem é uma caracteristica tipicamente
portuguesa, ou melhor, luso-brasileira, luso-asid-
tica, luso-afvicana, que nos torna uma unidade
psicoldgica e de cultura fundada sobre um dos
acontecimentos, talvez se possa dizer, sobre uma
das solugoes humanas de problemas de ordem
bioldgica e ao mesmo tempo social, mais signifi-
cativas do nosso tempo: a democratizagdo de so-
ciedades humanas através da mistura de racas, do
cruzamento, da miscigenagdo (s/d(a): 46).

Freyre propée um trabalho interdisciplinar que
potencie um adequado conhecimento da expan-
sd0 e respetiva colonizacio, e mesmo que seja
um académico que usa métodos de estudo cien-
tificos, entende que neste campo, fazer hist6ria
tradicional, assente em factos e acontecimentos
efetivamente documentados, pouco ajuda para
a compreensio geral da colonizagio portugue-
sa o mundo. A pesquisa em ciéncias humanas
tem tudo a ganhar com a interdisciplinaridade:
antropologia, psicologia, sociologia, histéria so-
cial, geografia humana, folclore. S6 o concomi-
tante contributo destas dreas pode indicar o que
foi a colonizagdo, uma vez que continuar a in-
sistir na auséncia de documentos escritos para a
compreensio deste periodo continuard a deixar
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na obscuridade nio apenas factos estruturantes
do nosso passado, mas também as categorias
que interessam para delinear o futuro que pro-
videncie o bem comum. Nio foi a ciéncia que
aproximou os povos, mas sim a ligacdo fraternal
que se foi estabelecendo entre uns e outros: re-
lagbes sem livros nem leituras, sem escolas nem
Universidades. Afinidades exclusivamente hu-
manas que permitiram o sio entendimento de
uns e de outros, sem qualquer tipo de histéria
comum. As culturas primitivas nao tinham fixa-
da a sua histéria e apenas se preocupavam com
a geréncia do dia a dia, e assim sendo, s6 podem
ser estudadas por meio de técnicas estranhas a
narrativa académica, uma vez que o estudo da
formagao de um povo nio fica circunscrito ao
conhecimento do sexo, raga, classe, religiao:

A historia social brasileira nio pode ser como a
europeia um mero registo de aspetos da vida social
[...] terd de recolber o mais profundo da contri-
buigdo amerindia ou africana ao desenvolvimen-

to brasileiro (s/d(a): 70).

O facto de a colonizagio portuguesa ter erguido
o Brasil num espirito fraternal e ndo na for¢a das
armas, também ajudou a que este grande pais
assimilasse os tragos principais da cultura euro-
peia sem, contudo, permitir que essa heranca
destruisse a diversidade que em si j4 continha.
Realidade a parte e diversa da europa cujo senti-
mento enquanto nagio sé se poderd aferir com
estudos sem preconceitos:

é interessante salientar o facto de que a moder-
na histéria social ou cultural teve as primeiras
perspetivas ecuménicas — em vez de simplesmente
europeias — na obra ainda vaga, mas jd sugestiva,
de portugueses e espanhdis dos séculos XV, XVI,
XVII — os grandes séculos das navegacées, das con-
quistas, do comércio com as Indias, da coloniza-

¢do do Novo Mundo (s/d(a): 72).

Os povos primitivos nio entendem o seu desen-
volvimento social e cultural, em sentido alarga-
do, como a tradicional histéria academicamente
aceite da adulagdo, da descrigio empolada dos
feitos dos herdis e do desconhecimento absoluto
sobre o povo que as patrocinou. Dar a conhe-
cer essa outra faceta dos modos de fazer mun-
dos nunca pode ser tarefa de um homem s6 e
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por isso refere os trabalhos importantes para as
suas pesquizas de autores como Maria Archer,
Mendes Correia, Germano Silva, Roquette Pin-
to, todos fixados nas caracteristicas desse mundo
criado pelos portugueses. Como as Universida-
des nacionais continuavam a ignorar essa pes-
quisa, prop6e que o Instituto Luso-Brasileiro de
Alra Cultura a colija e divulgue, como jd vinha a
ser feito pelo Arquivo Colonial de Lisboa. E im-
possivel entender o luso-tropicalismo sem o co-
nhecimento de todos os estudos sobre o assunto
e a troca dos diversos produtos das investigacoes
levadas a cabo em coléquios e congressos par-
ticipados por aqueles que tém investigagio so-
bre o assunto, seja em que aspeto for e em que
espaco ocorrer. Torna-se urgente conhecer pro-
fundamente a histéria e a vida social dos portu-
gueses e luso-descendentes pois sé conhecendo
0 nosso passado nos poderemos entender no
presente e projetar no futuro. Esse entendimen-
to beneficia com o conhecimento da histéria da
arte ¢ da cultura comuns a totalidade do espaco
luséfono, pois a dissolugio dos portugueses em
outros povos acontece também com a agregacio
da arte portuguesa a arte dos indios, dos negros
e restantes povos:

a ponto de parecer ir perder-se nos sangues e nas
culturas estranhas, mas ao mesmo tempo comu-
nicando-lhes tantos dos seus motivos essenciais de
vida ¢ tantas das suas maneiras mais profundas
de ser, que, passados séculos, os tragos portugueses
se conservam na_face dos homens e na fisionomia
das casas, das igrejas, dos méveis, dos jardins, das

embarcagies, das formas de bolos (s/d(a): 90).

Os valores estéticos sao também axiais na funda-
¢ao do luso-tropicalismo ou da nova sociedade
luso-afro-asidtico-brasileira a que pertencemos.
Como o homem novo ¢ representado pelo
mestico, a arte nova refletird a multiculturali-
dade criada pelos portugueses, incorporando
nela objetos de influéncia diversa: Brasil, India,
Africa, China, Japao. Juntamente com a arte, €
com o mesmo propésito de realcar a fusio das
vdrias culturas, coloca a culindria (temperos in-
gredientes), os doces, os jardins (drvores plantas
tropicais), o azulejo (temas luso-descendentes),
pintura que representa animais exdticos, tre-
chos da natureza, figuras de pretos, mulatos,
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amerindios, indios, e esses aspetos importantes
estdo presentes na casa, na sua arquitetura ¢ de-
coragdo, como ¢é exemplo o mobilidrio, lougas,
vestudrio, ornamentos, jardinagem e a diversi-
dade da culindria. Valores éticos e valores esté-
ticos, lado a lado, na base de uma definicao de
homem universal sob as caracteristicas do luso
tropical. Na verdade, para a s convivéncia dos
povos, os valores estéticos costumam ser predo-
minantes porque estdo ausentes dos conflitos
que os valores éticos e morais inevitavelmente
encarnam. A grandeza do Brasil estd na manei-
ra como se fez pelo esforgo do colono branco e
Freyre entende que mesmo o trabalho escravo,
maior no africano que no amerindio, juntamen-
te com a monocultura, o latifindio, o comércio
internacional dos judeus que levaram capital e
trabalho escravo para toda a américa, desenvol-
vendo-a com as suas iniciativas econémicas que
se tornaram nos séculos XVI e XVII os grandes
financiadores da lavoura, formou a diversidade
do espago brasileiro. Comerciantes provenientes
de um povo impregnado de valores morais, ar-
tisticos e cientificos que foram impulso determi-
nante para o sucesso da coloniza¢io e que nunca
foi devidamente reconhecido. A todos estes va-
lores deve ser acrescentado o da lingua para a
unidade de um povo:

nossa é a /z'ngua portuguesa, como 1nosso ¢ o Con-
vento de Cristo, como nosso, Santo Anténio de
Lisboa, como nossa a ‘menina ¢ mocd’ de Bernar-
dino Ribeiro [...] a Torre de Belém, o Condes-
tavel [...] o filhd, o arroz de leite, 0 vinho do
Porto: tudo passado comum, valor comum, fonte
comum de vida, de cultura, de sentimento tan-
to para brasileiros como para portugueses; tanto
para portugueses da Europa como da India, da
Aﬁ’z’cﬂ, das Ilhas, de Macau (s/d(a): 173).

E mostra com exemplos como o povo e o in-
teresse fraternal que se estabelece na nova so-
ciedade nascida no Brasil, ndo poderia voltar
a ser derrubada pois ainda no século XVII um
grupo de franciscanos tentou discriminar meni-
nos pardos nas escolas luso-brasileiras e colégios
catélicos, seguindo uma politica racista que foi
travada com a interven¢io do Rei de Portugal
que se pronuncia:
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contra os padres da Companhia e na defesa da-
quele cristianismo fraternal jd entio insepardvel
da obra de expanséo portuguesa no mundo pela
contemporizagio do europeu com o valor exdtico
— homens e culturas — e nunca pela exterminagdio
dos homens e valores de cultura extraeuropeus ou
pelo seu puro aproveitamento econdmico; nem
sequer pela negagio dos seus direitos e das suas
oportunidades de ascenséo social e cultural até &

igualdade completa aos europeus (s/d(a): 186).

Os jesuitas nio terdo compreendido que a es-
séncia do povo portugués ¢ fraternal e francis-
cana, estando o cardcter lusitano impregnado de
espirito de aventura e gosto da rotina, espirito
de iniciacio e o gosto de conservacio, espirito
cientifico e espirito prdtico. Mistura de sangue
nérdico, mouro, judeu, negro, que corre nas
entranhas de trés personagens centrais na cons-
trucio do Brasil e na definicdo do Império: Pe.
Anténio Vieira, Pe. José de Anchieta, Marqués
de Pombal. Império antropocéntrico, centrado
na pessoa, € nao etnocéntrico, reunido pela raga,
como o inglés, alemio, italiano, japonés:

O portugués combina o espivito da aventura
com a rotina, o gosto de viver com a coragem de
morrer, o gosto da ciéncia experimental com as
prdticas antigas, o sebastianismo com o trabalho
pé-de-boi, o entusiasmo com as terras novas ¢ a
conservagdo da tradicdo, o ativismo com o saudo-
sismo, 0 aféi do fidalgo e a pertindcia do homem
do povo [...]. Para dilatar vida, para intensificar
vida, para multiplicar a vida (s/d(a): 191).

Freyre considera os franciscanos como aqueles
que melhor se relacionam com o modo de ser
dos portugueses, ao contrdrio dos jesuitas que
entende serem tedricos e especulativos, espiri-
to escolar que nio se adapta aos novos povos
constituidos por indios e negros, habituados a
uma educacio natural que querem manter e por
isso rejeitam a escola e nio aderem a educagio
intelectual, ao contetido racional e légico da
aprendizagem, resisténcia esta que terd levado os
jesuitas, eurocéntricos, a pensar que estes povos
nao tinham as mesmas qualidades intelectuais
dos europeus. Ao contrdrio, os franciscanos,
com uma assumida vivéncia em comunhio com
a natureza, a semelhanca do seu fundador, Fran-
cisco de Assis, facilmente alcancam os povos
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indigenas por uma relagio préxima, sentindo-se
irmaos e partilhando os seus métodos de educa-
¢a0, sem formalismos nem racionalismos em ex-
cesso. Na sociedade portuguesa e porventura em
todo o espaco luséfono a minoria, letrada e culta
que decide sobre o destino dos povos, segue um
academismo tedrico exagerado, em oposicio ao
povo que na sua basilar pobreza mantém um
vinculo ao santo de Assis, em respeito com a
natureza de que se sente parte e sem a qual sabe
nao poder subsistir:

Cristianismo em que o menino-Deus se identifi-
cou com o0 Cupz'do e a virgem Maria e os santos
com os interesses da procriagdo, de geragdo e de
amor mais do que com os de castidade e de asce-
tismo (Freyre, 2003: 302).

Que acaba por se refletir na:

festa de igreja no Brasil como em Portugal, é o
que pode haver de menos nazareno no sentido
detestado por Nietzsche. No sentido sorumbdtico
e hispanico. Pode-se generalizar do cristianismo
hispdnico que todo ele se dramatizou nesse culto
festivo de santos com trajos e armas de generais

(ib.: 304).

O experimentalismo social e biol6gico sao con-
ceitos académicos que s6 a posteriori se podem
aplicar. Como refere, os portugueses pretende-
ram apenas saciar os instintos carnais e quiseram
fazé-lo com o respeito cristdo, universal e frater-
nal, ndo catélico porque se fosse esta a via nunca
se libertariam das malhas teolédgicas do pecado
e da pena, que na verdade, nunca os incomo-
dou. Enquanto os puristas apenas recolhem a
necessidade bioldgica inerente a espécie de se
unir sexualmente, Freyre retira consequéncias
estruturais desse comportamento:

O europeu neopagio ndo hesita, em sua revolta
um tanto histérica, em identificar com o cristia-
nismo e com a complexidade atual da civilizagdo
que os portugueses mais cultos desenvolveram da
heranga greco-romana, hispano-drabe e sefardita;
e ndo apenas cristd [...] portugueses e luso-des-
cendentes, americanos de todas as origens, homens
de vdrios sangues, cristdos de todos os credos e mes-
mo os sem credo oficial nenhum |[...] sociedade
cristd diversa da igreja e das igrejas pelo seu sen-
tido mais largo que o imposto pelos dogmas, pelas
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doutrinas, pela teologia [...] de uma vitalidade
sentimental ¢ intelectual superior & dos catdlicos
puramente histdricos (s/d(a): 195).

DE UM IMPERIO TRANSFORMAR-SE-A 0 MUNDO

A realidade que Freyre reflete ¢ a luso-brasileira,
mesmo que seja brasileiro de origem. Portanto
nada mais natural do que ter o seu lugar como
catapulta para a transformagio do mundo. Anos
depois, Agostinho da Silva viria a defender o
mesmo: se Portugal ndo quer federar as regides
de cultura e lingua portuguesa para iniciar a
nova postura ante o mundo, que seja, entdo, o
Brasil a fazé-lo, porque a este pais nada lhe falta
jé que herdou todos os atributos de Portugal,
sendo agora um imenso espaco de verdadeira
inclusio, cabendo-lhe a obrigacio de alargar o
legado da cultura luso-afro-asidtico-brasileira a
todo o mundo:

Portugal, o Brasil, a Afica e a India Portugue-
sas, a Madeira, os Agores e Cabo Verde constituem
hoje uma unidade de sentimento e de cultura. Isto
sem sacrificio, é claro, das diferengas nacionais ou
regionais de organizagio politica e de especializa-
¢do econdmica (s/d(a): 39).

Para que assim seja, é preciso corrigir os puris-
tas da raga ariana que tendem a olhar com des-
prezo para a mesticagem que como ficou bem
evidente, é um carater distintivo da colonizacio
portuguesa que juntamente com a religido caté-
lica iniciaram as condigbes para uma futura fe-
deragio de Estados. Na realidade nao ¢ do apego
portugués que se trata, mas sim do sentimento
que o cristianismo quis universalizar e que foi
interpretado de forma diferente, para melhor,
pelos portugueses:

O sentimento cristdo de dignidade da criatura,
que se confunde com o sentimento da pessoa hu-
mana, anterior ao proprio cristianismo, é um
daqueles sentimentos tradicionais, uma daquelas
realidades bdsicas sem as quais néo se explica a
civilizagdo moderna da Europa, da América, de
vdrias outras partes do Mundo (s/d(a): 178).

Naturalmente que a vivencia crista ¢ da respon-
sabilidade de cada um, e mesmo que sedimen-
tando uma sociedade desigual e injusta ¢ uma
economia desregulada, as bases para a igualdade
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social ndo precisam de ser procuradas em ou-
tro lado porque estdo contidas no cristianismo.
Nefasto para a sociedade nio sio esses ideais,
mas sim o que os povos vio fazendo com eles.
Material e politicamente ¢ preciso desenvolver
“a democracia social, crista, sem preconceitos de
raca ou de cor, de classe ou de credo religioso”.
Verdadeira igualdade numa espécie de utopia
politica em que os povos aparecem sem fron-
teiras e sem desejo de dominio, sujeitos apenas
pelo amor que a todos une: senhores, homens
livres, escravos, minorias de toda a espécie e
proveniéncia. Como académico, na tentativa de
conciliar a teoria com a prética os enunciados
com a sua realizagio, Freyre reclama o direito
e a oportunidade de portugueses e luso-descen-
dentes realizarem aventuras de experimenta¢io
social, reforma social dentro da nossa cultura
de tolerincia e nio violéncia, em respeito com
o sentimento e os valores cristios em que nos
formamos, protegendo-nos a todos das ameagas
de um qualquer etnocentrismo. A colonizagio
portuguesa desenvolveu-se em rasgos de franca
democracia que convém alargar e aprofundar:

Resguardd-la de imperialismos de qualguer espé-
cie, mesmo o apenas doutrindrio; resguardd-la de
qualquer espécie de intromissdo imperialista no
intimo da sua vida e no essencial da sua cultura,
nunca renunciando ao principio ¢ ao método de
democratizagio das nossas sociedades [...] pela
miscigenagdo, pela mistura das ragas, pelo inter-
curso entre as culturas (s/d(a): 207).

Em todas as latitudes onde os portugueses foram
colonos, Asia, Brasil, ilhas do Atlantico, Africa,
desenvolveu-se a cordialidade e a simpatia, par-
ticularidades dos portugueses que souberam in-
corporar o sentimento cristio nas relagoes com
as gentes consideradas inferiores. Em seu enten-
der nio faz qualquer sentido criticar e condenar
a miscigenacio com base na ideia de uma raga
pura, lusitana e dos paises colonizadores do nor-
te da europa, a europeia ¢ branca, e aos descen-
dentes desses colonos que alimentam a mesma
postura. A desmedida critica ao modo fraterno
de ser portugués, em seu entender, encontra-se
mais atenuada na Africa, Macau e India do que
no Brasil, espaco onde o legado portugués mais
se poe em causa e se combate de forma injusta:



Giiaerto FREvRE: Do Luso-Tropicatismo A LusoFonia

O que nio deixard de haver entre os luso-descen-
dentes sevdo — suponho eu — essas provas de vigor
hibrido, nio da parte das sub-racas, mas das
culturas, ou sub-culturas, formadas pelo extraor-
dindrio esforco de procriagio e de colonizagdo
dos portugueses, e capazes, talvez, de exceder, em
certas qualidades, a cultura paterna, a do povo

original (s/d(a): 50).

A mesticagem serd a marca distintiva do mun-
do a vir. Um novo ser que em si congrega
caracteristicas de criaturas diferentes represen-
tando a unidade da diversidade o que permitird
a democracia social, humana, verdadeiramente
universal, englobando o regional no transnacio-
nal sob a partilha de uma cultura e um compor-
tamento comuns. Um sé povo, nem portugués,
nem brasileiro, mas universal, sem fronteiras
nem barreiras, mesmo que saiba nao agradar a
intelectualidade de ambos os paises eivada de
preconceitos porque os investigadores sociais
nao o trabalham com o interesse e a demora que
merece. O tempo a vir ndo terd raga nem cor,
nele predominard a mesticagem como resultado
nao de qualquer experiéncia social, mas de uma
acdo cultural enquanto heranga da mais toleran-
te e distintiva das colonizag¢oes que valorizou o
individuo independentemente da cor, posigio
social e econdmica, patrocinando uma verda-

deira igualdade:

de oportunidades sociais e de cultura para os ho-
mens de origens diversas, as dreas de formagdo
portuguesa — formagdo por meio de mesticagem
— constituem hoje uma antecipagio ou, mais do
que isso, uma aproximagdo, daquela democracia
social de que se acham distantes os povos atual-
mente mais avangados na prdtica da tantas vezes
ineficiente ¢ injusta democracia politica, simples-
mente politica (s/d(a): 51).

A nova cultura serd transnacional, simultanea-
mente de diferenciagio e integragio dos luso-
-descendentes, serd hibrida e hi-de manifestar-
-se pela aspiragdo universal onde hao de coabitar
todos os regionalismos e nacionalismos. Se algo
falhou na colonizagao portuguesa nio foi a mes-
ticagem, a miscigenacdo, a mistura de culturas
diferentes, mesmo que tenha sido prejudicada
pelas condigoes oferecidas por uma economia
latifundidria e por uma sociedade escravocrata
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e patriarcal, deixou para todo o sempre o lega-
do maior da capacidade de assimilar, o efetivo
contributo para o estabelecimento de uma so-
ciedade mundial de fraterno amor e tolerincia, a
confraternizagio das ragas e povos, tendo a mes-
ticagem sido causa efetiva da mobilidade social
vertical em cumprimento dos procedimentos
cristaos, vencendo assim a mobilidade horizon-
tal que se carateriza por um fluxo de individuos
que ndo se adaptam aos lugares por onde vao
passando e por isso nio conseguem habitd-los
em partilha comum e igual. A construgio do
futuro necessita, ainda, de uma lingua suprana-
cional, que corresponda aos desejos de todos os
povos, América, Africa, Asia, ilhas que formam
com Portugal uma unidade essencial de senti-
mento e de cultura, sempre com o contributo
indelével da naturalidade do povo e da multipli-
cidade regional, para assim desenvolver a cultu-
ra transnacional ou supranacional:

O interesse moderno da literatura, da arte e da
sociologia brasileiras pelo negro, pelo afro-brasi-
leiro, pelo mulato, parece participar dessa von-
tade vaga de integragio de parte considerdvel da
nossa cultura nacional naquele todo transnacio-
nal, penetrado das mesmas influéncias africanas

(s/d(a): 52).

CONCLUSAO

Por ter ascendéncia em colonos brancos e per-
tencer 2 elite, possuindo uma educacio acadé-
mica esmerada e se ter destacado nos emergentes
estudos sociais, por enfatizar o lugar do homem
branco no desenvolvimento dos novos povos,
Gilberto Freyre nao pode ser considerado colo-
nialista pois o seu esforco é para colocar lado a
lado, todas as gentes, ragas e culturas. Na verda-
de, as questdes do colonialismo, da escravatura
e da relagao de poder e forca entre as nacdes na
altura dos descobrimentos e dos tempos em que
se fez o Brasil, ndo podem ser interpretadas com
base na exegese da atualidade. Se a sua investiga-
¢ao fosse lida e comentada a luz do universalismo
que procura em vez do circunstancialismo em
que ¢ enredada, o povo brasileiro teria a questdo
rdcica mais bem resolvida do que a realidade de
facto parece traduzir. Se o Brasil tem nos seus
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trabalhos um manancial antropoldgico e so-
ciolégico de relevo, Portugal pode desse labor
extrair caracteristicas axiais que fizeram dos por-
tugueses um povo raro no mundo, originando
colonizadores distintos de todos os outros. O
seu contributo para o estabelecimento de uma
ontologia de Portugal ¢ da maior importincia
e a maneira simples como a expée, coloca Por-
tugal e os Portugueses na genealogia do mundo
a vir. Por ¢4 a sua vasta obra encontra-se desde
hd muito esgotada o que revela o pouco interes-
se que os portugueses continuam a ter sobre o
lugar de onde vém, do povo que formaram, do
império que construiram e da situagio em que
se encontram. Com Freyre aprendemos que o
caminho é sempre para a frente: do retdngulo
sem nome que originou Portugal, de Portugal
para o espago alargado do luso-tropicalismo e
deste para o supranacional, o mundo a vir. Povo
pequeno que quis tornar o mundo uno, cris-
tocéntrico e ndo etnocéntrico. O luso-tropica-
lismo em toda a sua extensiao deveria, em seu
entender, ser estudado interdisciplinarmente em
cursos universitdrios pois é necessdrio que todas
as nagoes se empenhem no mesmo idedrio em
prol do ecumenismo e da paz mundial de que

NOVA AGUIA — Revista oe Cuttura pARA 0 Secuto XXI

N° 30 — 2° Semestre 2022

¢ exemplo o espago de sociedade e de cultura
transnacional sob a égide da Lingua portuguesa.
Como vaticina em uma passagem por Mogam-
bique mesmo que os impérios entrem em crise e
acabem por desaparecer:

nds portugueses e descendentes de portugueses, ha-
veremos de sobreviver, néo porque a nossa orga-
nizagdo esteja baseada na forca, mas precisamen-
te porque ndo estd baseada nela e sim no amor
[-..] a grande base da obra portuguesa [...] foi o
amor, foi a capacidade, vinica do portugués, para
conquistar, ndo pela forca bruta, nio pelo poder
militar, néo pela superioridade técnica, néo pela
astiicia econdmica, mas pelo amor, o amor frater-

nal (s/d(b): 179).
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